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MERE STOTTE TIL
GRONLANDSKE BORN
| DANMARK

Mange gronlandske bern i Dan-
mark star i en helt seerlig situation:
P& papiret er de danske, men de
foler sig fremmede i Danmark og
moder store sproglige, fysiske og
kulturelle forskelle. Derfor har vi

i denne undersogelse spurgt en
gruppe bern, hvordan de oplever at
veere barn med gronlandske rodder
i Danmark.

Undersogelsen er finansieret af
VELUX FONDEN, og er en del af
projektet "Born som eksperter", og
vi har samarbejdet med Foreningen
Greonlandske Born om at fa kontakt
til barnene.

Bornene i undersogelsen forteeller
om mange positive ting i deres
hverdag fx gode venner og et teet
forhold til familien. Men det er
sldende, hvor sveert det er for dem
at fole sig hjemme i Danmark og at
fa danske venner - selv for de born,

der har boet her, fra de var helt sma.

Sma ting, som vi ikke teenker over,

har stor betydning for, om bernene
foler sig som en del af feellesska-
bet. Fx kan det veere udfordrende
atindgd i et berne- og fritidslivi
Danmark, hvor legeaftaler oftest
bliver aftalt flere dage pé forhand af
foreeldre, og hvor fritidsinteresser er
skemalagte mange af ugens dage.
Det er hverken forzeldre eller born
vant til fra Grenland. Derfor skal
bernene i saerlig hoj grad stottes i

at deltage i fritidsaktiviteter og i at
opsoge venskaber.

Flere born i undersogelsen er ved
at miste deres grenlandske sprog
og kommunikerer pd dansk med
foreeldrene. Gronlandske born
skal selvfglgelig have den moders-
malsundervisning, de har krav pé.
Ellers risikerer vi, at de ender som
hjemlgse mellem to sprog, hvilket
kan have alvorlige og langsigtede
konsekvenser.

Bornene maerker pa egen krop, at
fordomme om grenlendere lever i

bedste velgdende. Det gor ondt at
hore, at bernene bliver konfronteret
med stereotype forestillinger, og det
kraever en indsats at fa gjort op med
dem. Den opgave ligger iseer hos
foreeldre til etnisk danske bern samt
hos leerere og paeedagoger, der skal
hjelpe danske born med en positiv
nysgerrighed og med at fa viden om
livet i Gronland.

Et flertal af gronleendere klarer sig
godt i Danmark, men det kan veere
udfordrende at fa et job, at etablere
relationer til danskere og at navi-
gere i systemet. Det preeger selv-
folgelig bernenes liv, at foraeldrene
er i en sarbar situation. Derfor skal
kommunerne blive bedre til at
stotte de gronlandske familier, der
flytter til Danmark.

I flere storre danske kommuner

er der initiativer, der stotter op

om gronlandske tilflyttere. Men vi
mangler en samlet indsats, der ime-
dekommer de serlige behov, som
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gronleendere i Danmark har. Derfor
efterlyser Borneradet en landsdeek-
kende strategi, der sikrer en syste-
matisk indsats overfor grenlandske
tilflyttere i alle kommuner.

Mit store onske er, at undersogelsen
her kan bidrage til en mere nuan-
ceret forteelling om grenleendere

i Danmark, og at béde fagfolk og
beslutningstagere vil tage barnenes

at undersggelsen
anbefalinger og perspektiver til sig, her kan bidrage -t||
sd vi skaber bedre vilkér for gron-
landske bgrn i Danmark. en mere nuanceret
fortzelling om
grgnlendere |
PER LARSEN Danmark.

Formand for Bornerddet

Mit store gnske er,




Hvert ar flytter familier fra Gron-
land til Danmark for at bosaette
sig. En del familier flytter fx veek fra

arbejdsleshed, mangel pa bolig eller

andre sociale problemer. De héber
at f& et job, fa bedre uddannelses-
muligheder til deres born, eller
maske har de familie i Danmark,
som de gerne vil teettere pa. Nogle
gronlandske familier har brug for
ekstra stotte for at komme pa fode
i Danmark. Det kan veere fordi, de
flytter pludseligt uden at have den
store viden om, hvad det kreaever at
bo ogleve i Danmark, og nogle har

sociale problemer og forhold, der fx

gor det sveert at fa arbejde i Dan-

mark. Det er born i denne gruppe af

sdrbare familier fra Gronland, som
er i fokus i denne publikation.

I vinteren 2016/2017 samlede Bor-
nerddet en gruppe pa syv born og
unge, som alle er flyttet med deres
familier fra Gronland til Danmark.
De born, der deltog i ekspertgrup-
pemaderne, har alle tilknytning til
Foreningen Grenlandske Born, der
har hjulpet med at udveelge born og
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OM UNDERSOGELSEN

at invitere dem med i undersegel-
sen. Barnene deltager i foreningens
aktiviteter, fordi de pa forskellige
madder er sarbare. Ekspertgruppen
bestod af seks piger og én dreng,
der var mellem 11 og 15 &r gamle,
da de deltog i ekspertgruppemeder-
ne. Bornene kommer alle fra storre
byer i Danmark, hvor der er mange
andre gronlandske tilflyttere og
indsatser, der stgtter op om gron-
landske familier. Born fra sma byer
og kommuner vil derfor muligvis
have en anden oplevelse af livet

i Danmark, end bernene i denne
undersogelse.

Undersogelsen fokuserer pé, hvad
flytningen fra Grenland til Danmark
betyder for bernenes liv, og hvilke
initiativer, der kan stotte bornene i
at blive inkluderet i bornefelles-
skaber og fa et godt livi Danmark.
Publikationen formidler ekspert-
gruppens positive og negative
erfaringer med at komme til Dan-
mark, at skulle starte i skole, knytte
venskaber og at savne Gronland og
familien.

Af hensyn til bernenes anonymitet
er navne, stednavne og andre gen-
kendelige markeorer aendret. For at
sikre, at underspgelsen har et solidt
fagligt funderet grundlag samt har
relevans for praksis, har Barneradet
haft sparring fra en folgegruppe.

OM BORNERADETS
EKSPERTGRUPPER

Bgrneradets inddragelse af bgrn og
unge bygger pa en grundantagelse
om, at bern er eksperter i deres eget
liv og de szrlige livssituationer, de
befinder sig i. Ekspertgrupperne
bestar typisk af fire til ti bgrn eller
unge, som har sarlige erfaringer inden
for et bestemt omrade. Formalet

med grupperne er at fa specialiseret
og konkret viden om netop disse
erfaringer. Ekspertgrupperne er med
til at sikre, at bgrn og unges oplevelser
og anbefalinger bliver inddraget, nar
myndigheder tager beslutninger om
bern og unge, og nar fagfolk og barns
personlige netvaerk skal handtere
berns livssituation.







Bornene i ekspertgruppen har alle
oplevet at flytte fra Gronland til
Danmark. Nogle af bornene var be-
gyndt i skole, da de flyttede, mens
andre var helt ned til tre ar. Flere
har minder fra deres livi Gronland
og om flytningen til Danmark,

men de feerreste af dem har talt
med deres foraeldre om, hvorfor de
flyttede. Naja pd 11 ar har kun veeret
i Danmark i et ars tid og kender ikke
arsagen til, at familien flyttede til
Danmark: "Min far sagde bare, at vi
skulle flytte. Jeg fik det bare at vide,”
forteeller hun.

Laura pa 13 &r kom til Danmark
som ottedrig, og ved heller ikke,
hvorfor de flyttede til Danmark.
Forst flyttede Laura og hendes
foreeldre, og sé flyttede hendes
mormor og morfar. Ligesom
Laura havde de andre born i eks-
pertgruppen allerede familie eller
venner af familien i Danmark, da
de ankom. Ifplge bornene kan det
netveerk ogsa have veeret medvir-
kende til, at foraeldrene onskede at
flytte.
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DROMMEN OM
ET BEDRE LIV

Minik er 13 &r og kom til Danmark
som syvérig: "Det var i hvert fald
ikke mig, der besluttede, at vi skulle
tage herhen, det var mine foreael-
dre. De savnede min feetter og min
sgsters born. Min sgster og hendes
bern har boet her i mega lang tid.

I neeste maned flytter min soster
tilbage til Grenland igen. Vi bliver
her. Hvis jeg selv skulle velge, ville
jeg helst blive i Gronland.”

Et par af bornene forteeller, at de
flyttede til Danmark, fordi foreel-
drene ville have et job, og fordi
bornene skulle have en bedre
fremtid. Aviaja er 13 ar og flyttede
til Danmark, da hun var tre-fire ar:
”Min mor ville have, at vi fik en god
uddannelse og et bedre liv.”

Aviaja taler meget med sin mor om
at fa en god fremtid i Danmark:
"Min mor siger, at hvis jeg vil have
en god fremtid, s& skal jeg folge
med i skolen, hore efter hvad leerer-
ne siger og opfere mig ordentligt.
Hvis jeg skal have et godt job, og
hvis folk skal gide at arbejde med

mig, sé skal jeg leere at sta tidligt
op,” forteeller hun.

Paninnguaq er 12 ar og kom til
Danmark som ottedrig. For hen-
des familie var habet om en bedre
fremtid for bernene ogsa drsagen til,
at de flyttede til Danmark: "Min far
sagde, at man ikke kan fa en rigtig
god uddannelse i Gronland, men i
Danmark kan man godt.”

Nogle af bernene naevner ogsé an-
dre arsager til, at familien flyttede.
Juliane pé 15 ar var seks ar, da de
kom til Danmark: "Jeg kom med
min mor til Danmark. Hun slog op
med sin kaereste, og sd kunne hun
ikke finde et sted at bo i den by, hun
gerne ville bo i, sa derfor flyttede vi
til Danmark,” forteeller hun.

Bernene giver generelt udtryk for,
at de ikke vidste noget om Dan-
mark, inden de flyttede: "Jeg troede,
Danmark var et tivoli med fodbold,”
siger Minik.
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Det er sveert at flytte, fordi man har mange tette
venner i Grgnland. Og meget, meget familie.

Aviaja

DRGMMEN OM AT VENDE HJEM
Drommen om en bedre tilveerelsen
bliver desveerre ikke indfriet for alle
familierne, der flytter til Danmark.
Flere af bornene forteeller, at deres
foreeldre er skuffede over tilveerel-
sen i Danmark og drommer om at
rejse tilbage til Gronland. Fx har
mangel pd arbejde og netveerk, ifol-
ge bornene, stor betydning for, at
forezeldrene og familien som helhed
ikke trives i Danmark: "Min mor
kan ikke lide noget i Danmark. Hun
kan godt lide at veere i Gronland,
der har vi masser af familie. Hendes
bror er der, hendes familie. Stort
set alt, hvad hun plejer at lave, er
derovre,” forteeller Paninnguag.

Det er feelles for storstedelen af
bernene i ekspertgruppen, at én
foreelder eller begge deres foraeldre
ikke er i job. Nogle forzeldre har haft
arbejde, men de har sveert ved at
finde et nyt, eller de er forhindret af
fx sygdom eller andre udfordringer.

Aviajas mor har for arbejdet som
hjemmehjeelper. Nu arbejder hun

som frivillig, fordi hun har sveert
ved at finde et job. Aviaja forteeller,
at det pavirker morens oplevelse
af at bo i Danmark: "Nar min mor
snakker om, at hun ikke har noget
arbejde, sd gor det mig ked af det,
fordi jeg foler, at hun foler sig uden
for, og at hun ikke burde veere her.
Altsa, hun herer bare ikke til, nar
hun ikke har et arbejde, s& er hun
ikke normal. Hun vil bare gerne
have et normalt liv.”

Bornene har et helt andet indtryk
af situationen i Grenland, hvor de
har hort, at det er langt enklere at

f4 et job: "I Grenland skal man bare
skrive sit navn ned pd et papir og sa
vente et par dage, si far man et job,”
siger Naja pa 11 &r.

Juliane mener ogsd, det pd nogle
maéder er nemmere at fa job i Gron-
land, og at man i hejere grad bliver
nedt til at have et job i Danmark:
"Det er meget sveert at fa et arbejde
i Danmark. Man skal have et for, at
man kan blive til noget, og man skal
have et arbejde, for at man kan leve.

Man ma ikke sddan selv leve ude i
naturen. Man ma ikke selv bestem-
me. Det m& man gerne i Gronland,”
forteeller hun.

Som Julianes forteelling ogsa afspej-
ler, praeger foreeldrenes oplevelse
af bAdde Danmark og Grenland
bernenes opfattelse. Danmark er

et sveert land at leve i, og foreeldre-
nes udfordringer og leengsel mod
Gronland er en stor del af deres
selvforteelling. Barnenes oplevelse
af at bo i Danmark er ambivalent.
Her er mange muligheder, men job
og uddannelse overskygger andre
ting i livet: "I Danmark kan man
blive lige, hvad man vil, men man
skal have gode karakterer. I Gron-
land snakker man ikke s& meget om
karakterer,” forteeller Aviaja.

Najas foreeldre har heller ikke
arbejde, og det saetter sit preeg pa
stemningen derhjemme.

Interviewer: Tror du, din mor
kunne teenke sig et
arbejde?
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Naja: Ja, hun vil veere en, at bespge Gronland eller flytte
der arbejder pa tilbage, og de savner de familie- GRONLANDSKE BORN
kontor, men hun kan medlemmer og venner, der stadig | DANMARK
ikke blive det, fordi bor der: "Jeg har sagt til min far, at 1 2017 boede der 1243 bgrn (0-17-arige)
hun har en déarlig ryg. nar det er min konfirmation, s& vil i Danmark, der er fedt i Grenland, og
Sé laegen siger, athun  jeg til Gronland. Man han siger nej, som har mindst én forzelder, der er
ikke mé arbejde. fordi jeg er et barn, sa jeg kan ikke ezl
Interviewer: Okay, tror du, hun er flyve alene,” forteeller Paninnguagq. . "
Kilde: Danmarks Statistik
ked af det?
Naja: Ja, hun keder sig Kamilla flyttede, da hun var tre ar,
rigtigt meget. og har ikke veret der siden: "Jeg
interviewer: Er der noget andet kunne godt teenke mig at komme
end arbejde, hun tilbage. Virkelig meget,” forteller
kunne tenke sig at hun.
lave?
Naja: Bare spille. Laura og Paninnguagq ved ikke,
interviewer: Hvad med din far? hvordan deres foraeldre har det med
Naja: Han laver ingenting. Gronland, eller om de vil tilbage.
Han gér bare hen i Nar bernene bliver spurgt, hvem de
sofaen og ser fjernsyn.  er taettest pa i deres liv, s naevner
Interviewer: Havde han etjobi mange af dem familie, der stadig
Greonland? bor i Grenland. Aviaja forteeller:
Naja: Han arbejdede med "Det er sveert at flytte, fordi man har
fiskeri. mange teette venner i Gronland. Og

meget, meget familie.”
Det er kun Laura pé 13 4r, der har
provet at veere tilbage pa ferie i
Gronland. Men bernene har minder
om Grenland, nogle drommer om



DROMMEN FORSVINDER
"Forzeldrene kommer pa en envejs-
billet med habet om, at livet kan blive
bedre, men de opdager ret hurtigt, at
dremmen forsvinder. De har utrolig
svaert ved at bega sig i systemet

- at komme pa socialkontoret, at

fa en bolig og et job. Og samtidig er
det ret kompliceret at rejse tilbage
til Grenland. Det minefelt lever
bgrnenei.”

Helle Skriver, peedagogisk konsulent
i Foreningen Grgnlandske Bgrn.










Oplevelsen af at hore til i Gronland
og stoltheden over gronlandsk kul-
tur fylder meget i bornenes forteel-
linger. Det kommer blandt andet til
udtryk ved, at ingen af dem omtaler
sig selv som danskere — de er gron-
leendere. De omtaler ofte danskerne
som "de andre”, og de beskriver
forskellen mellem gronlandsk og
dansk kultur i modsaetninger. For
eksempel er det gennemgaende i
bernenes oplevelser, at Danmark
-1imodseaetning til Grenland - er et
land med mange regler og ikke sa
meget tillid: ”I Danmark er det en
regel, at du skal have et job. Der er
nogen, der styrer dit liv.  Danmark
skal man have bevis for alting.
Hvem man er, hvor gammel man er
og sa videre. Fx i bussen stoler de
ikke pd én, de sporger, hvor gammel
man er. Hvis man siger, man kun er
12, sé tror de ikke pé en,” forteeller
Juliane.

Minik er enig: "Man ma4 flere ting i
Gronland. Man ma4 fiske gratis, det
ma man ikke i Danmark, der skal

man betale. Man ma skyde seeler.”
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GRONLAND ER FRIHED
OG FALLESSKAB

Bornene forteeller ogsd, ati Gron-
land er bern i langt hejere grad med
til de ting, som de voksne foretager
sig: "Man ma hjeelpe med at fiske,”
forteeller Juliane.

"Man ma kere uden sele. Det er ikke
s vigtigt, fordi der er meget sma
veje og meget fa biler,” forteeller
Aviaja.

Ligesom bgrnene savner venner

og familie, er de enige om, at de
ogsé savner den gronlandske natur,
som sne og bjerge. Det er faktisk
noget af det sveereste ved at bo i
Danmark: "Gaderne i Danmark er
helt krympede, de er virkelig smalle.
Det er som at ga i et rum, hvor man
bliver helt klemt sammen,” forklarer
Aviaja.

P& spegrgsmélet om, hvorvidt de
bruger den danske natur, svarer
Aviaja: "Nej, slet ikke. Der er rigtig
meget forurening. Lugten er ikke
den samme. I Danmark er der en
forurenet lugt. I Grenland er luften
frisk — lige til at f& op i neesen.”

Gronland stér i det hele taget for
positive veerdier for bernene. I det
Gronland, de husker og horer fort-
ellinger om, er der fokus pa familie,
naerhed og sammenhold. Som et

af barnene noterer pa en lap papir,
da de taler om forskelle mellem
Gronland og Danmark: "I Grgnland
siger alle hej, ogsé selvom de ikke er
i familie sammen.”

Et af bernene skriver dog, at i Gron-
land drikker man sig mere fuld, og
det er alle enige i, med undtagelse
af en enkelt, der synes, det er veerre
i Danmark.

Bornenes forteelling om Grenland
er i hoj grad praeget af det neere
feellesskab og af, at man prioriterer
at veere sammen. Deres forteellin-
ger vidner om, at Grenland bade
geografisk og samfundsmeessigt pa
mange mader adskiller sig fra Dan-
mark. Seerligt hvis de kommer fra
mindre bygder, hvor de er vant til,
at alle kender alle: "Man fejrer flere
ting i Greonland og ger ogsa mere ud
af helligdagene. Jul, det gor man vir-

13
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kelig meget ud af, og péske, der gar
alle i kirke. Alle gor det, man har det
hyggeligt uden at drikke sig fuld,”
forteeller Aviaja. Juliane supplerer:
"Hele byen kommer med i kirken til
fx begravelser og konfirmationer,”
forteeller hun.

Bornene opfatter Danmark som

et land, hvor man ikke gér op i
feelleskabet og det at passe pé hin-
anden. Her geelder det i stedet om
at f4 en uddannelse, at have styr pa
tingene og have travlt: ”Selvom man
har travlt, tager man det mere stille
og roligt i Grenland,” siger Juliane.

Denne afslappede tilgang til
tilveerelsen geelder ogsd i forhold

til materielle ting, fx toj, mener
bernene: "Man er ligeglad med toj i
Gronland,” forteeller Naja.

Aviaja er enig i, at det materielle har
storre betydning i Danmark:

"Her i Danmark er det sddan; du
skal bare have penge, sd er man
glad. Det er anderledes i Gronland,
der teenker man pd familie og pa at

14

vaere sammen, at veere aktive sam-
men og opleve det hele sammen
frem for at vaere egoistisk og teenke
pé sig selv, og pd at man bare skal
have penge, penge, penge.”



Her i Danmark er det sadan; du skal
bare have penge, sa er man glad.
Det er anderledes i Grgnland, der
teenker man pa familie og pa at veere
sammen, at vaere aktive sammen og
opleve det hele sammen frem for at
vaere egoistisk og teenke pa sig sely,
0g pa at man bare skal have penge,
penge, penge.

IAVETE
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Selvom bernene er fodt som
danske statsborgere, er de stadig
en minoritet i Danmark. Og det
meerker de. Alle barnene kan nikke
genkendende til at blive modt

med fordomme pé grund af deres
gronlandske baggrund. Det geelder
ogsa for de born, der taler flyden-
de dansk, og som har gdet i dansk
skole stort set hele deres skolegang.
Det har Aviaja og Juliane, der allige-
vel ofte oplever at blive drillet med
deres gronlandske baggrund: "Der
er mange, der siger, at alle gron-
leendere er seler eller spiser saler,”
forteeller Aviaja

Fordommene og drillerierne hand-
ler ogsé ofte om, at gronlendere
drikker: "De siger, at gronleendere
er fulde til hverdag,” forteeller
Juliane.

Det har Paninnguaq ogsa oplevet:
"De driller med mit navn. Og de
siger, at jeg drikker, men det gor jeg

selvfplgelig ikke, fordi jeg er et barn.

De siger det, fordi jeg kommer fra
Gronland,” forteeller hun.

BORNERADETS EKSPERTGRUPPE GRZNLANDSKE BORN | DANMARK

"HVORFOR SPISER

Det pévirker bernene meget,

nér andre bern driller dem med
fordomme om grenlaendere, og

det giver bornene oplevelsen af at
std uden for feellesskabet: "Det er
ikke rart, fordi det er jo ikke rigtigt.
Det er som at blive kritiseret pa en
virkelig slem méde. Som om alle gar
imod én,” forteeller Aviaja.

For Juliane blev mobningen sa
slem, at hun blev nedt til at skifte
skole: "Min mor ville have, at jeg
flyttede skole. Pa grund af fordom-
mene fra andre,” forteeller hun.

Flere forteeller, at de bliver kaldt
"gronleender”. Selvom ordet umid-
delbart lyder neutralt og egentlig
blot burde beskrive deres nationa-
litet, s oplever de, at ordet bliver
brugt negativt. Minik forteeller, at
han er blevet kaldt "grgnleender” pa
en drillende méde: "De sagde 'dum-

»

me gronleender’,” forteeller han.

Bornene forteeller ogsd, at de bliver
kaldt "kinejser”: "S4 siger de: 'tjing,

tjang, tjong’,” forteeller Aviaja.

Da bernene bliver spurgt, om det
ville veere rart, hvis klassekammera-
terne eller leererne var mere nysger-
rige for at vide mere om Grenland,
svarer de fleste af bornene nej. De
oplever ikke, at opmaerksomhe-
den handler om reel nysgerrighed,
men mere om latterliggerelse og
fordomme: "Hvorfor spiser I sel,
hvorfor ser I sddan ud, hvorfor er I
sa underlige? Nar forst de begynder
at interessere sig for Grenland, sa er
det noget ondt,” forteeller Aviaja.
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Bornene er blandt andet med i
Foreningen Grenlandske Born for at
fa flere venner. Her fér de stotte til
at gé til fritidsinteresser i lokale for-
eninger, og de laver aktiviteter med
andre gronlandske born, fx tager
de pa koloni. De oplever generelt,
at det er nemmere at blive venner
med born med gronlandsk bag-
grund, mens det er langt sveerere at
knytte venskaber med andre bern:
"Der er ikke sa mange gronleendere
her, og det er lidt sveert at mode
danskere. Det er som om, at dan-
skerne slar sig sammen, og sa gar
imod én,” forteeller Aviaja.

De teaette relationer, som bernene
selv naevner, viser, at de har f4 eller
ingen danske venner. En enkelt har
mange venner med anden etnisk
baggrund end dansk. Ifelge borne-
ne er maden at veere sammen pa
ogsa meget forskellig i gronlandsk
og dansk kultur. I Danmark aftaler
man fx altid et fast tidspunkt for
legeaftaler: "Der er mange born

i Danmark, der sporger: 'kan du
veere sammen efter skole?’. Det
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| DBANMARK ER
FRITIDEN PLANLAGT

gor man ikke i Gronland. Der siger
man bare: 'kan du vaere sammen?’,
og sa er man bare sammen derfra.
Det er meget rarere, at der ikke er
noget fast — at folk bare er sddan: 'I
kommer bare, nar I vil. S& man ikke
bliver presset,” siger Aviaja.

Bornene forteller, at i Danmark er
det ikke rigtig muligt at veere spontan
og bare finde nogen at lege med,
nér de har lyst efter skole, for der er
allerede planlagt aktiviteter: "Her i
Danmark er der rigtig mange, der
gdr til fritidsinteresser. Der er rigtigt
mange, der gér til fodbold, hdndbold,
tennis og sé videre,” forteeller Aviaja.

Bornene taler om, at det ofte er dyrt
at gé til en aktivitet. Naja oplever, at
familiens pkonomi seetter begraens-
ninger. Fx ville hun gerne g4 til
héndbold, men det er for dyrt.

Interviewer: Hvem leger du mest
med efter skole?

Naja: Ingen.
Interviewer: Hvad med hende
Klara?

Naja: Hun gar i klub.
Interviewer: Kunne du tenke dig at
gd iklub?

Naja: Nej, det er for dyrt.

Interviewer: Hvad, hvis der var
nogen, der kunne
betale?

Det vil jeg gerne. Vi
prover at finde fri-
plads, men det kan vi
ikke sa godt.

Naja:

De mange fritidsinteresser, som det
er udbredt at ga til i Danmark, kree-
ver foreeldre, der sorger for at melde
bernene til, og det kreever ogsa ofte,
at foreeldrene bringer og henter.
Det er ikke altid, at de gronlandske
borns forzeldre kan det: "Det er
sveert nogle gange. Jeg stoppede til
fodbold, fordi jeg ikke kunne kom-
me derhen,” siger Minik.

Flere born forteller, at Foreningen
Gronlandske Born hjelper dem
med at undersege, hvad de kan ga
til, og at de ogsé folger bornene der-
hen: "De hjelper en med at komme
ind i klubben. De betaler for den
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Man har meget tilfzlles med grgnlaendere, fx spiser
bedste venner hos hinanden og far grgnlandsk mad.

Laura

DET KAN GODT VIRKE UOVER-
SKUELIGT FOR EN GRONLANDSK
FORALDER

"Jeg har oplevet flere forzeldre,

der synes, at Aalborg er vanvittig
uoverskuelig. Den er jo keempe stor i
forhold til Nuuk, som er den starste by
i Grgnland med 16-17.000 indbyggere.
Sa har vi Aalborg med nzasten 120.000
indbyggere. Sa selvom vi med vores
forstaelse kan tanke, at der ikke

er langt fra Aalborg @st ind til et
dansestudie i indre by, sa kan det
altsa godt virke uoverskueligt for en
grenlandsk foraelder. Store afstande,
byens indretning, offentlig transport,
og hvilken buslinje man nu skal tage.
Det har de ikke vaeret vant til, hvis de
er opvokset i Grgnland.”

Rebecca Krogager, socialfaglig
konsulent i Det Granlandske Hus
i Aalborg

forste del, og man kan f& en mentor,
der kan kore en ud til handbold,
hvis der er langt, eller det er sveert
at komme derhen. Det er rart, fordi
sa har man en, der ved, hvor det er,”
forteeller Aviaja.

Et par af bernene har gaet til fx
fodbold og bordtennis i Grenland,
men ellers mindes de i hoj grad at
bruge tid i naturen, ofte sammen
med voksne. Juliane plejede at kore
pa snescooter efter skole, og Aviaja
var ogsa ude: "Jeg tog hjem til mine
bedsteforealdre. S& korte vi pa hun-
deslaede, og jeg hjalp med at fange
fisk,” forteeller hun.

Naja forteeller, at der var storre
frihed til selv at ga rundt i fritiden,
dér, hvor hun boede i Gronland:
"Man kan ikke veere sammen med
venner efter skole her. Nar man har
fri efter skole i Gronland, sa kan
man besege sine venner. I vores by
er der ikke s& mange mennesker, sa
kan man gé over til dem,” forteeller
hun.

Laura har venner med etnisk dansk
baggrund, men hun siger, at der er
fordele ved at veere sammen med
venner fra Gronland: "Man har
meget tilfeelles med gronlaendere, fx
spiser bedste venner hos hinanden
og far gronlandsk mad. Danskere,
de ved ikke, hvad det er, sa det tor
de ikke. Men andre gronleendere,
de ved, hvad det er, sd de tor godt at
spise det,” forteeller Laura.

Selv om nogle af foraeldrene har
danske venner, s er det ogsa
bernenes oplevelse, at de voks-
nes netveerk mest bestar af andre
gronlendere. P4 sporgsmalet, om
deres foreeldre har danske venner,
svarer flere af bornene nej. Kamilla
forteeller, at hendes far har danske
venner, fordi de har giftet sig med
gronlendere.

Minik og Naja mener ikke, at deres
foreaeldre har danske venner. Pa
sporgsmalet om, hvad hendes mor
kan lide ved Danmark, svarer Naja:
"Det ved jeg ikke. Gronlandske
venner.”



Nér beornene skal beskrive deres
relationer, s& har flere af dem et
teet forhold til deres foraeldre og
ogsa ofte til familie, der stadig bor
i Gronland, fx bedsteforzeldre.
Flere af bornene har ogsé hinanden
som teette relationer, og nogle
naevner navne fra deres skole.
Nogle af barnene beskriver dog,

at de ikke har nogen at forteelle
hemmeligheder til eller nogen at
tale med, hvis de fx er ensomme
eller har haft en dérlig dag. Det er
péfaldende, at ingen af bernene
naevner lerere eller andre voksne,
fx fra fritidsklubber eller fra fritids-
interesser som nogen, de kan ga til,
hvis de har problemer eller bekym-
ringer. Bornene er ogsa enige om,
at det ikke er leererens opgave at
hjeelpe med legeaftaler.

Miniks rdd til et barn, der netop er
flyttet til Danmark er: "Hun skal
finde nogen fra Gronland, der ogsa
er her i Danmark, som hun kan
blive venner med. De kan hjelpe
hende. Dem der er gode til dansk,”
siger han.
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Men gronlandske bern kan ogsa
gore noget for at f danske venner,
mener Aviaja: "Grenlandske bern
skal selv vaere impdekommende,
sige ja og vise, hvem de er. Veere
venlige. Vise deres sande jeg og vise
deres personlighed.”

DET KAN VARE SVART AT
SPOTTE MISTRIVSEL HOS

ET GRONLANDSK BARN

"Leerere og andre fagpersoner kan
have vanskeligheder ved at spotte
mistrivsel hos et grenlandsk barn.
Mange grgnlandske barn er meget
stille og er ikke trygge ved at henvende
sig til deres l=rer og sige: 'Jeg har det
rigtig darligt derhjemme’ eller ’jeg er
ked af det, jeg har brug for nogen at
snakke med' Det gor de ikke. Bade
fordi der ikke er en tradition for det,
men formentlig ogsa fordi, de ikke

er trygge ved at henvende sig til en
dansk voksen.”

Rebecca Krogager, socialfaglig
konsulent i Det Grenlandske Hus
i Aalborg
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Det er et lovkrav, at born skal

have muligheden for at modtage
modersmalsundervisning, hvis de
kommer fra hjem, hvor der tales
gronlandsk. P4 trods af det far kun
to af bernene undervisning i gron-
landsk. Flere af barnene mestrer
ikke dansk til fulde, og samtidig er
de ved at miste deres modersmal.
Alle bgrnene pd neer Minik vil gerne
veere bedre til at tale gronlandsk,
men det er sveert at holde fast i
sproget i Danmark: "Né&r man kun
taler dansk hele tiden, sa kan man
godt komme til at glemme det gron-
landske,” forteeller Aviaja.

Foreaeldrene taler grenlandsk til bor-
nene, men blandt andre Paninngu-
aq forteeller, at hun svarer pa dansk,
nar forzeldrene sporger hende om
noget pa gronlandsk. Hendes for-
eldre er ikke sa gode til dansk: "De
kan ikke det der med nutid og datid
og flertal, men jeg kan godt forst4,
hvad de mener,” forteeller hun.

Nar Paninnguaq og Laura er sam-
men, snakker de dansk med hinan-

BORNERADETS EKSPERTGRUPPE GRZNLANDSKE BORN | DANMARK

"MAN KAN GODT GLEMME
DET GRONLANDSKE”

den. Laura taler grgnlandsk med sin
mor og synes selv, hun er lidt god til
det, men Paninnguagq synes, det er
sveert: "Jeg er ikke seerlig god til det,
jeg snakker kun liiiidt grenlandsk.”

Bornenes foraldre har generelt ikke
steerke danskkundskaber, og det er
forskelligt, hvor meget dansk ber-
nene kunne tale, da de kom til Dan-
mark. Laura leerte noget dansk, da
hun gik i skole i Gronland. Paninn-
guags foreeldre begyndte at leere
hende dansk som en forberedelse
til flytningen: "Mine foreeldre leerte
mig det, da vi boede i Gronland,
fordi de sagde, at vi skulle flytte til
Danmark. Sa vi sa danske film.”

De fleste kan nikke genkendende

til, at det er eller har veeret sveert

at folge med i skolen pa grund af
sproget. Minik forteeller, at han ofte
bare lod som om, at han skrev noget
i timerne, men at han ikke forstod
opgaverne: "Jeg kunne ingenting,
da jeg kom. Jeg vidste ikke engang,
hvad min leerer sagde,” forteeller
han.

Naja, der har veeret Danmark i
omkring et ar, oplever ikke, at
hendes leerer udviser forstéelse for,
at hun har sveert ved sproget: "Det
er sveert, at jeg ikke forstar, hvad jeg
skal. S& reekker jeg handen op for at
sporge, og s bliver leereren sur, for-
di jeg ikke forstér, hvad jeg skal. Jeg
stopper bare med at sporge, fordi
leereren bliver sur,” forteeller hun.

Aviaja og Juliane provede en
lignende situation, da de lige var
startet i dansk skole: "Vi kunne ikke
finde ud af at tale dansk, sa vi snak-
kede gronlandsk sammen, sa blev
vores leerer helt vildt sur og skeldte
helt vildt meget ud og sagde: "her
skal I snakke dansk’,” forteeller
Juliane.

De fleste af bornene har gaet i
modtageklasse i starten af deres
skolegang i Danmark: "Det var rig-
tig sveert. Man skal leere det danske
sprog forst. Man kan ikke tale med
andre og fa nye venner, nar man
ikke taler det samme sprog,” forteel-
ler Aviaja.
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Jeg kunne ingenting, da jeg kom, jeg vidste
ikke engang, hvad min lzerer sagde.

Minik

Laura synes, det var nemt at fa
venner pa trods af sprogbarrieren:
"Det var sveert at tale dansk. Men de
andre bern brugte fagter. De ville
gerne lege alligevel,” forteeller hun.
Bornene er enige om, at det er nem-
mere at ga i en skole eller en klasse,
hvor der er andre gronleendere:
"Man kommer fra det samme land,
og man kan forsta, hvad de siger, og
ens foreldre kan tale sammen pé
gronlandsk. N&r min gronlandske
venindes mor og min mor er sam-
men, s& snakker de rigtig meget,”
siger Paninnguagq.
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REGLER FOR TILBUD OM MODERSMALSUNDERVISNING

Bgrn, der kommer fra hjem, hvor grenlandsk er talesprog, skal tilbydes
modersmalsundervisning. Hvis der ikke er nok bgrn til at oprette et hold, eller hvis
der ikke kan findes en kvalificeret |zerer, skal kommunen henvise til et tilbud i
nabokommunen.

Kilde: bekendtgarelse om folkeskolens modersmadlsundervisning

BORN HAR RET TIL DERES SPROG 0G KULTUR

Et barn, der tilhgrer et etnisk, religigst eller sprogligt mindretal, har ret til i fellesskab
med andre medlemmer af sin gruppe at udgve sin egen kultur, at bekende sig til og
udgve sin egen religion eller bruge sit eget sprog.

Kilde: FN's Barnekonvention artikel 30
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BORNENES
ANBEFALINGER

ANBEFALINGER FRA BORNENE TIL

FORZALDRE TIL GRONLANDSKE B@RN:

Tal med jeres born om, hvorfor
familien veelger at flytte til
Danmark, og om hvordan det
bliver at flytte til Danmark.
Husk pa grenlandske veerdier
sasom narveer, sammenhold,
at hjeelpe hinanden, familie og
feellesskab.

Hjeelp jeres born med at
opretholde relationer til
bedsteforeeldre og andre
familiemedlemmer, der stadig
bor i Grenland, fx over Skype.

ANBEFALINGER FRA BGRNENE TIL
LARERE:

Tag dig god tid og veer sikker
pé, at barnet kan folge med i
undervisningen. Spoerg ind, s
du er sikker p4, at barnet har
forstdet, hvad opgaven handler
om og forklar det igen, hvis
barnet ikke forstar.

Vis interesse for barnets trivsel
og sporg ind til barnets liv. Ogsa
selvom barnet kan veere meget
stille. Hav seerligt fokus pd, om

barnet har venner eller foler sig
ensom.

* Acceptér, at bornene nogle
gange taler gronlandsk med
hinanden i skolen.

e Undervis om Gregnland i danske
skoler og hav fokus pa positive
forteellinger, s& born i Danmark
ikke har s4 mange fordomme
om gronlandere.

e Pdnogle skoler bor der vaere
leerere med grenlandsk
baggrund, som kan veere
stotteleerer til de nye elever,
som kommer til Danmark fra
Gronland.

ANBEFALINGER FRA BORNENE TIL

KLASSEKAMMERATER:

* Byd det nye barn
ordentligt velkommen, veer
impdekommende og invitér
barnet med til aktiviteter og til
at veere sammen med venner.

e Vis positiv interesse over for
det at komme fra Grgnland og
fokusér ikke kun pa negative
fordomme.

e Deter en god idé, hvis nytil-

komne grenlandske born far en
makker eller buddy i den nye
klasse, som kan vise det nye
barn rundt i omradet, vise hvilke
fritidsaktiviteter, de kan g til og
sé videre.

ANBEFALINGER FRA BGRNENE
TIL POLITIKERE:

Barnet skal tilbydes moders-
malsundervisning i grenlandsk,
sa det kan bevare sit gron-
landske sprog.

Det skal veere lettere for foreeldre
at fa et arbejde i Danmark.
Foreeldre skal have god tid til at
vaere sammen med deres bgrn.
Der skal ikke veere s mange
regler og sa meget fokus pa
penge, uddannelse og arbejde.

25






MENER

DER B@R IVARKSATTES EN
NATIONAL HANDLINGSPLAN FOR
INKLUSION AF GRONLANDERE

| DANMARK

Gronland er en del af Rigsfeelles-
skabet, og Danmark har et serligt
ansvar overfor gronleendere bosid-
dende i Danmark. Derfor er det helt
afgerende, at fagpersoner i kom-
munerne er opmarksomme p4, at
gronleendere kan have store sociale,
kulturelle og sproglige udfordringer
i megdet med Danmark. Nogle nytil-
komne greonleendere har helt tyde-
ligt brug for stotte til at finde fod-
feeste i det danske samfund og pa
det danske arbejdsmarked. Der er
generelt gode tilbud til gronleendere
iflere store byer, hvor kommunerne
ofte har viden om maélgruppens
behov. Som bernenes beretninger
vidner om, er der dog behov for i
endnu hojere grad at systematisere
stotten til nytilkomne grenleendere.
Derfor anbefaler Borneradet, at der
iveerkseettes en national handlings-
plan, der skal styrke integrationen
og inklusionen af gronleendere i
Danmark. Der bor veere seerlig fokus
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BORNERADET

pé, at sma kommuner far viden om
og tilbud til grenlandske tilflyttere.
Dette kan fx sikres gennem viden-
deling i officielle netveerk i regio-
nerne eller mellem kommunerne.
Ved modtagelsen af gronlandske
familier bor der ojeblikkeligt vaere
fokus pé at tage hand om hele fami-
lien og at sikre bernenes trivsel, s&
de hurtigt leerer sproget og bliver en
del af danske feellesskaber i skolen
og fritidslivet. Det kan fx sikres ved
at tilknytte en familiekonsulent, nér
familien flytter til kommunen.

BORNENE SKAL TILBYDES
MODERSMALSUNDERVISNING
Bornene i ekspertgruppen forteller,
at de keemper for ikke at glemme
det grenlandske sprog. Gronland-
ske bern har ret til at modtage
modersmalsundervisning, hvilket
bade er grundfeestet i Barnekon-
ventionens artikel 30 ogi § 3 stk.

2 i bekendtgprelsen om folkesko-
lens modersmaélsundervisning.
Borneradet opfordrer derfor alle
kommuner til at patage sig opgaven
med at fa oprettet modersmaélsun-

dervisningstilbud. Er der for fa

bern i kommunen er kommunen
forpligtet til at oprette hold pa tveers
af kommunegraenserne. Det er dog
vigtigt, at tilbuddet er teettest muligt
pa bernenes bopel og hverdags-
aktiviteter. Kommunerne kan fx
samarbejde med lokale foreninger
og organisationer om tilbud, der
gor det nemt og attraktivt for bade
born og foreeldre at deltage.

FAGPROFESSIONELLE SKAL KLADES
BEDRE PA TIL KULTURM@DET

Ifplge tidligere undersogelser og
erfaringer fra blandt andet For-
eningen Gronlandske Born bliver
gronlandske bern ofte betegnet
som stille og tilbageholdende. Der-
for gar sociale problemer, sdsom
ensomhed og mistrivsel, ofte under
radaren. Det kan ligeledes veere
sveert at vide for leerere, om barnet
har faglige udfordringer. Leerere og
paedagoger, der har kontakt med
gronlandske born, ber veere seerligt
opmerksomme pé denne kulturfor-
skel, s& grenlandske bern i mistriv-
sel bliver spottet, og sa mistrivsel
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bliver forebygget. Som bernenes
forteellinger ogsé peger p4, ser de
ikke selv laerere eller paedagoger
som ressourcepersoner. Derfor er
det seerlig vigtigt, at disse fagper-
soner er vedholdende i at tilbyde
deres stotte til bornene.

HJALP TIL AT KRAVE SIN RET

De fagprofessionelle, som Borne-
radet har talt med, har alle erfa-
ret, at gronlandske borgere ofte er
meget tilbageholdende, og ikke pa
eget initiativ gor krav pé deres ret-

tigheder i modet med myndigheder.

Derfor kan der opsta situationer,
hvor den grenlandske borger fx ikke
far sagt, hvis de ikke forstar dét,
myndighedspersoner siger. Myn-
dighedspersoner og fagprofessio-
nelle, som arbejder med nytilkom-
ne gronlendere skal derfor vaere
opmarksomme pd denne kultur-
forskel. Ifplge forvaltningsloven har
offentlige myndigheder pligt til at
gore sig forstéelig over for borgeren
og til at sikre, at denne har forstdet
budskabet. Ifplge FN’s Barnekon-
vention er Danmark ogsa forpligtet
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til at sikre, at born og unge kender
deres rettigheder, og at de bliver
overholdt. Barneradet opfordrer til,
at der i storre omfang gores brug af
tolke, sd man sikrer en god dialog
med den gronlandske borger, samt
at myndighedspersoner kleedes pa
til at forsta de kulturforskelle, der
kan udspille sig i modet med en
gronlandsk borger.

FORDOMME OM GRANLANDERE

0G GRONLANDSK KULTUR SKAL
MODARBE|]DES

Bornene i ekspertgruppen er alle
meerket af de fordomme og den
negative opmeerksomhed, de har
oplevet fra jeevnaldrene og andre

i det danske samfund. Berneradet
anbefaler, at man styrker undervis-
ningen om Grenland og Rigsfelles-
skabet i den danske folkeskole med
et seerligt fokus pa det moderne
Gronland og et nuanceret billede
pé den gronlandske befolkning

og gronlandsk kultur. En konkret
metode kan fx veere at have ven-
skabsklasser i Gronland, s bornene
i begge lande far viden om, hvordan

det er at veere barn i henholdsvis
Danmark og Grenland.

ET AKTIVT FRITIDSLIV GIVER ADGANG
TIL BORNEFALLESKABER

De fleste af bernene i ekspertgrup-
pen keemper med en form for social
isolation, og de finder tryghed i
gronlandske relationer, hvilket er
meget forstaeligt. Men bernene
skal stottes i nye kammeratskaber
og inklusion i danske bornefelles-
skaber. Det danske foreningsliv kan
for nogle gronleendere vaere meget
anderledes opbygget og sveert at
gennemskue i forhold til hvilke krav
og forventninger, der er til foreel-
drene. I familier, hvor foraeldrene
star uden for arbejdsmarkedet, kan
det desuden veere sveert at fa rad

til fritidsaktiviteter. Derfor er det
helt afgorende, at familierne bliver
stpttet i, at deres born kan blive en
del af en fritidsaktivitet. Barneradet
opfordrer til, at man i kommunalt
regi hjeelper born ind i forenings-
livet fx ved kontingentfritagelse og
stotte til udstyr. Det er ogsd oplagt,
at skolepadagogen eller andre



fagprofessionelle med en trivsels-
funktion hjeelper barnet med at lave
aftaler med andre born i klassen og
med at gé til fritidsaktiviteter. For-
@ldrebestyrelser og foraeldrerdd bor
gé forrest og vise impdekommen-
hed, s& gronlandske born og deres
foreeldres bydes velkomne.

BORNERADETS EKSPERTGRUPPE GRZNLANDSKE BORN | DANMARK

FA MERE AT VIDE:

Om grenlandsk kultur, arrangementer og sociale tilbud hos de grgnlandske
huse i Aalborg, Odense, Arhus og Kgbenhavn: www.sumut.dk
(Det Grgnlandske Hus i Ksbenhavn)

Om tilbud til grenlandske bgrn og deres familier bade i Danmark og i Grgnland
i Foreningen Grgnlandske Bgrn: www.fgb.dk

Om fakta, erfaringer, praksis og konkrete tilbud til socialt udsatte grgnlandere
i Danmark hos Socialt Udviklingscenter: www.udsattegroenlaendere.dk

Om undersggelser om grgnlandske bgrn og unges liv og trivsel i Danmark og i
Grgnland hos VIVE - Det Nationale Forsknings- og Analysecenter for Velfaerd:
www.sfi.dk

Bernerettighedsinstitutionen i Grenland: www.mio.g/

Om tilbud til voksne udsatte grgnlndere hos Kofoeds Skole:
www.menneskermedmere.dk

Om voksne udsatte grgnlandere hos Radet for Socialt Udsatte: www.udsatte.dk
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| Danmark kan man blive lige,
hvad man vil, men man skal
have gode karakterer.
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